AZERBAYCAN ANTROPONIMISINE DAIR NOTLAR

AHMET CAFEROGLU

Cok zengin ve cesitli bir blinyeye malik olan Azerbaycan onomas-
tigine dair, simdiye kadar, en basit bir arastirma dahi yoktur. Her ne
kadar zaman zaman tarihi eserler ve kaynaklarin islenmesinde su veya
bu sehir, kasaba, kabile ve boylar hakkinda bazi kayit ve diizeltme

yollarina gidilerek onomastik unsurlarina: temas edilmigse de, gercekte
konu heriki Azerbaycan'da miistakil bir disiplin olarak heniiz ele alin-
‘mig sayilamaz. Bilhassa Azerbaycan antroponimleri tamamiyle unutulmus
bir durumdadir. Etnik biinye, dil ve kiiltiirii ile Anadolu’dan yalmz ufak
tefek teferruatlarda ayrilik gosteren Azerbaycan, geopolitik durumu ve
siyasi tarihi gelismeleri dolayisiyle, antroponimi sahasinda, bu ayrihigi
alabildigine agcmaktan geri kalmamigtir. Cocuk adlandirilmasindaki miis-
terek amiller ve inanglardan baska Azerbaycan antroponimlerinin tiire-
yiginde siyasi.tarih gelismesinin de ¢ok biiylik tesiri olmustur. Cografi
durumu icabt kavimlere gecit veren bu saha, yeni yeni etnik unsurlarin
toponomastikasindan bir cok seyler alirken, siyasi ve askeri komsu
devletler istilisimun da_ cesitli tesirlerini {iZerinde hissetmistir. Bu tesir
dikkate sayandir, ki bilhassa antroponimide ¢ok bariz bir surette ken-
disini go6stermektedir. Cok eski devirlere uzanmaksizin Mogol, Osmanh
‘ve Iran tarihi ve siyasi hareketleri g6z oniinde tutulacak olursa, bu
li¢ biiyiik: imparatorluk tegkildtimin Azerbaycan antroponimi kadrosuna
astladig1 cesitli ve karakteristik unsurlar bash bagina aragtirmaga deger
hos bir konu teskil etmektedir. Heniiz imparatorlugun etnik, dil ve din
tesirleri diginda saha antroponimisinde viicuda getirdikleri yenilikler
daha fazla kendi siyasi ve devlet tegkilatt biinyesindeki unvan, makam,
riitbe, memuriyet gibi unsurlarla acgiklanmaktadirlar.

Nitekim Mogol gibi Azerbaycan i¢in, nisbeten yabanci sayilan isti-
Jimin tesirsiz gegmedigini gOsteren bir ¢ok dil yadigarlan yaninda Azer-
baycan antroponimisinde Ganboy, Ulagay, Arcil, Nogay ve saire gibi
sahis adlariyle beraber Mogol devlet teskildtindan kalma Garsl <<Kara-
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gzzl Yasol — yasaul gasagul; Darga << daruge gibi mahlés, lakap ‘
ve soyadlarma bugiin bile rastlanmaktadir. Ancak, ne de olsa, dince

yabanct olduklarindan bu unsurlar genis yayilma imkani bulamamistir.

Buna karst Islam olan Osmanli ve iran tesiri neticesinde mezhep ayri-
liklar, Azerbaycan antroponimisinde genis ve hatta bazan da giiliing

antroponimler tiiremesine yol a¢mis ve birbirinden farkli gelismeler

gdstermigtir. Bundan dolayidir, ki muayyen bir yerde mezhepgilikle

ilgili bir antroponim alabildigine gelistigi halde, diger bir mezhebin -
yaygin bulundugu bagka bir sahada kullanilmaz olmustur. Ms. Mifid,
Efendi,t Celebi,> Osman, Omer ve saire gibi. Antroponimlerin yayima-
sina engel olan elbette bir ¢ok bagka sebepler de vardir. Nitekim
Gence taraflarinda ¢ok sevilen ve Hazret-i Ali'nin kdlesinin adi Gemnber |
Genber << Kamber Bakii a@izlarinda® ‘kaldinm tas)’ manasinda kulla--
" mldigindan fazla revag bulmamistir. Buna benzer Srnekler arttirilabilir.
Burada Osmanh ve Iran devlet idare sisteminin, oldukca yaygin bir
sekilde Azerbaycan sahasinda dogurdugu antroponimler iizerinde kisaca
durulmakla yetinilecektir. Bunlar igerisinde bilhassa karakteristik olan-
lar1 sunlardir: ' f

SULTAN

Azerbaycan devlet teskilatinda hi¢ de énemi olmayan fisuy! yahut
Elisu® sultanhgr adimt almis olan hanliktan bagka hi¢ bir yerde kulla-
nilmamistir. Bundan dolayr da kelimenin bu sahada meydana gelmis
~olmasma ihtimal verilemez; olsa olsa dogrudan dogruya eski Osmanh
teskildt ile beraber bu sahaya girmistir. Aleldde bir antroponim ola-
rak hem sultan seklinde® ve hem de bu adi tasiyanin durumuna ve
§ahsxyet1ne gore, bazi hiirmet ve mevki lakaplari da eklenmek suretiyle

1 Tiirkiye'dekinden farkli olarak yalmiz antroponim yerine kullamimxgéir. Meseld saz
sairlerinden Semed Efendi gibi (Selman Miimtaz, EI gsairleri, I, 164). Miistakillen
Efendizade geklinde soyad: da olarak bolea kullamilmasi kelimenin bir antroponim ma-
nasindan bagka bir deger tagimadigina ayrica delildir, '

2 Daha fazla Seki ve yoresinde aristokrasi smifinda reva¢ bulmug ve Seki hanla-
rindan Haer Celebi Han'in ad: olmugtur (S. Miimtaz, Memmet Hiiseyin Han Miistak,
Bakd 1925, 4.s.).

8 M. 3. Sireliev, Baki dialekt;, Bakil 1957, 171. 5. de gember ‘berk dag’ ve ‘cay
dagi’ anlamindadir.

1 A. Caferoglu, Azerbaycan tarihine umumi bir bakig: Azerbaycan Yurt Bilgisi I,
1932, 16. s.

5 A, Z Valxdl Azerbaycan'in tarihi cografyast: Azerbaycan Yurt Bllgxsxl 1932,
154. s.

% A. Caferoglu, Dogu illerimiz agizlarindan toplamalar 1, fstanbul 1942, 204. s.
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kullamlmaktadir : Sultan Bek, Sultan Aga, saz §a1r1e11nden birisinin adi
olan Hact Bek Sultan,' Sultan Ali, Elsoltan® < Ali Sultan, Hasan Sul-
tan3 v.b. kelimenin sonuna eklenen zade, beyli kehmelerlyle Sul-
. tanzade, Sultanbeyli gibi soyadlar1 da viicuda getirilmigtir. Sultanhk
sisteminin yer bulmayigi {zerine salfanat tabiri burada, yerli telaffuz

lizerine, yalmz kadin adi olarak Seltenet seklinde bir antroponim karak-
terini almistir. -Pek nadir olarak Sulten kelimesi, tipki Ali, Hasan'da
goriildiigi gibi,” evliyalara da verilen bir unvandir. Yegéne Grnegini
- "Sirvan sehrinin takriben 10 km o&tesindeki Dede Giines adimi tasiyan
bir koyiin tepesinde medfun aym: adlh bir evliyamn unvaninda go--
riiyoruz. Namh Azerbaycan §a1rlermden Aga Meszh .Srrwam de bu sii-
laledendir.? :

. Toponim’olarak da kullanilmigtir. Simdilik tesbit edeblldlglm bu-
kariye adi olan Sultan Nupe'dir.? .

DAMAD

Bu kelime Azerbaycan sahasmnda Osmanli tarihinde kullanilan an-
lamda ® hi¢ bir vakit kullamlmamis olup yerini Yezne yahut mogolca
Kiireken’e” birakmistir. Pek nadiren ancak antroponim olarak kullanil-
mighir. Yegéne Ornefine Mir Damad halinde Gence’de rastladim.

PASA

Olduk¢a yaygindir. Azerbaycan devlet' ve askeri teskildtinda pa-
salbk. unvan ve makami yoktur. Sair Arif'in ellerimiz . vardir beyl,
pasali demesi,® daha fazla mecazi manada olsa gelektn_. Kelime
Azerbaycan sahasma eski Osmanli imparatorlugu zamaninda girmis ve
‘kullamldig1 manada kendisine yer bulamayinca tipki Sulfen gibi antro-
pomm olaaak yerlesip kalm1§tu Nxtekxm bugun bile Pasa, A;slan Pa-

1 Selman Miimtaz, Azerbaycan edebiyatz el sazrlerz H Bakf 1928 13.
2 M. S. Sireliev, Azerbaycan dilinin Magan siveleri, Baku 1955 62 s. Kelime
bura agizlarinda soltan’dir (a e., 217, s)
O3 ASZ. Valldl,'a'o.,.t yer, 147. s. Sah Ismail Safevi zamanmndaki Jeki haklmmm
‘adi oimu§tur
4 Selman Miimtaz, Azerbaycan edebiyat: Aﬁa Meszh Sirvani, Bakd 1955, 5. s. ve not.
5 A. Z. Velidi, g6st. yer, 145. s.
: 6. M. Kazembek, ObJasneme fvostopnzh naa’pzsey Ug. Zap. Akad. Nauk I, SPb.
1855, 6186. 1.
7 A. Caferoglu, Der Ursprung der Wirter tongal, Kiirdkdn und ndmdr im aser-
beidschanischen Dialekt: Die Welt des Islams, Giese~Festschrift, 57. s. ‘
8 A. Caferoglu, Azeri edebzyatznda z‘stzklczl mucadelsz izleri : Azerbaycan Yurt Bil-
0'1311 Istanbul 1932, 344. s. |
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sa, Mehmet Pasa ~«~ Pasa Mehmet, Elpasa® < Ali Pasa bir kadwm is-
mi olarak halk edebiyatinda rastladigimiz Beyim Pasa? saz sairlerin-
den Ehmet Pasa® <. Ahmet Pasa ve nihayet soyadi olarak da Pasabeyli,
sekillerinde kullanilmasi bunun baslica delillerini tegkil etmektedir.

ESGER, ALAY, ZABIT

Her tigi de Osmanl askeri tegkilatinin birer bakiyesi olup burada
ancak antroponim olarak kullamlmigtir. Bunlardan birincisi olan Esger
< asker, kendisinden daha 6nce Azerbaycan'da yerlesmis olan ve Tiir-
- kiye’deki manasina gelen Mogol gosun kelimesiyle birlikte gercek anlam-
dan uzaklastinimis: oldugundan ancak sahis ve soyadi olarak revag
bulmustur: FEsger, Esgerli, Esger Bek, Esgerbeyli, Elesger* < Ali Asker,
Esgerali® << Asker Ali v.b. gibi. Bazen de Esgerbeyli® ve Esgeran gibi -
toponim de olarak kullamlmishir. Son zamanlarda kelime Tirkiye'deki
~ manasint da almigtiy. ‘

Diger, yine Tiirkiye’den alindigina sliphe olmayan askeri istilahlar
da, pek seyrek olmakla beraber, Azerbaycan onomastiginde yer bul-
muglardir. Hem antroponim hem de soyadi olarak kullanilan Alay bey
ve Alaygbeyli gibi, Zabit" kelimesi de bir el sairinin adi olarak gimdi-
lik tek bir misalde yer bulmustur.

Ay kategoriye Beylerbey,® Topgibast, Gaydaba,ez Vezirli, Vekz'lli,
Gapicibast, Yiizbas: gibi salis ve soy adlari da dahildirler. Bunlar
nisbeten seyrek olarak -kullamlmigtir. Dikkate sayandir, ki Miralay.
kelimesi, Kars vildyetinde kadin antroponimi olarak kullaniimigtir.t

SAH

Osmanh Imparatorlugundan kalma bir yadigar sayilan Sulian keli-
mesinin prototipi olmak iizere Azerbaycan onomastiginde yer alan .San
kelimesi epey genig olarak kullamlmigtir. Yizyillarca {izerinde komsu

1 Azerbaycan dilinin Mugen grupu siveleri, 62. s. _

2 Bir aralik sunl pahalilik yaratan esnafa kargt tegkilat kuran kadmlarm reisligine
getlrllen hanmmin adidir (S. Miimtaz, El sairleri 1, Bakii 1027 382. 5. ve 2.not). Halk ede-
biyatmda da yer bulmustur.

8 S. Miimtaz, El sairleri 11, 17, s.

1 4. e, I, 179, 5. ‘

5 Azerbagcan dilinin Mugan grupu siveleri, 215. s.
6 A. e., 6. s

7 5. Miimtaz, Elgairleri 1, 135.

8 S. Miimtaz, Kasim Bey Zakir, Bakii 1025, 348. s.

Y A. Caferoglu, Dogu illerimiz athzlarmdan z‘oplamalar I Istanbul 1942, 201. s.

)
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Iran tesirini hisseden ve hatta biinyesinde Sirvansahlik gibi, biiyiik bir
devlet idaresini yasatan Azerbaycan’da elbette Sei kelimesi daha genis
ragbete ve ilgiye mazhar olacakt. Buna bir de Iran’la olan mezhep birligi
eklenecek olursa, her iki saha, onomastiginde genis bir yakinlik gér-
memek imkansizdir. Bu yakinhgin basinda Sah kelimesi gelmektedir.

Yalniz basina, hiikiimranlik unvam olmasi hasebiyle onomastikte
yer bulamamis olup bir ¢ok antroponim ve einonimlerin hem basina,
hem de sonuna getirilmek suretiyle kullanmiimigtir. Meseld saz sairlerinden
Seyhoglu Sah! Sah Semet* < .Sah Samet, Sahverdi® Sahveren,' Sahan-
dan®, Sahsuvar, Sakgulu < Sah kulu, Sahmerdan, Sahveled, Sahzade,
Sahbaz, Sahmal || Samhal gibi erkek antroponimlerinde yer alan kelime
kadin adlarmin bagmna getirilmek suretiyle de istimal edilmistir: Sah-
senem, Sahnisa, Sahnigdr, Sahvar antroponimlerinde gorildiigii gibi.
Ayrica Sahseven adh bir kabilenin bu sahada bulunusu, tek de olsa,
Sak’in antroponiminde de yer aldigim g6stermektedir.®

Kelimenin toponimideki kullamg: husust bir fark ve tarz arzetmemek-
tedir. Antroponimideki sistem aynen buraya da tatbik edilmistir; Eres’in
yamndaki bir dag adi olan Ra'naseh” Gence yéresinde yine bir dag
adi olan Seh Dag:, Baki vildyeti Lenkeran kazasmma bagh Seh-agac
kdyl v.b. adindan teshit edildigi gibi:

Bir az yukarida isaret ettigim iizere, Sa~ unvaninin yayilmasinda
mezhepciligin de biiyiik. hissesi olmustur. Her iki boélgedeki Sii cere-
yan! ve bununla ilgili olarak Hazret-i Hiiseyin'in aci akibetinin Muhar-
‘rem-aylarmda &yinlerle amlmast ve kendine iistiin insan vasfinin veril-
mesi amaciyle kendisine Sah Hiiseyin adi verilmesi, siiphesiz kelimeye
bir de kutsiyet katmigtir. Muharremin ilk on gliniinde Azerbaycan ge- -
hirlerinde aksamlar tertip edilen deste ayininde anilan Hazreti Hiiseyin,
Sahsey << Sah Hiiseyin adim almigtir. Daha sonralari aym noktadan ha-
reket edilerek SaA ruhani simf teldkki edilerek alelimum dervislere ad
ve unvan olmustur. ‘ ‘

1 5, Miimtaz, El gairleri 1, 7. s.

2 4. e, 107. s. ’

3 A e, II, 62. s

4 S, Miimtaz, Kasun Bey Zakir, Bakd 1925, 24.s. (sairin kardegidir).
6 S. Miimtaz, Nesimi, Bakd 1926, 6.'s. (Nesimi'nin kardesgidir).

6 S. Miimtaz, Aga Mesih Sirvani, 8.5. -

7 Evliya Celebi, Seyakatname 1I, 287-289 s. .

8 E. A. Pahomov, Monetme klad: Azerbaydjana, Bakéi 1926, 42. s.



6 ' : , Ahmet Caferoglu

MIRZE

- Aslinda ‘bey, beyzade, asalzadc, prens’ gibi manalarda olan kelime
sonralar1 iran'in kendisinde genisleyerek ‘kat:p, yazict’ ya da ad ol-
mustur. Mensece Mirzade’den muhaffeftir. Isim basina getirildiginde
ikinci manada kullamldigi halde ad sonuna takihinca sehzadelige delélet
etmistir: Abbas Mirze, Ali Mirze gibi.

Azerbaycan antroponimisinde ise, halk alasmda serbestge her adin
basina getirilen ve bazen de miistakillen kullamlan Mirze, Mirza' aym
zamanda ‘Ogretmen, katip’ ifade etmek iizere, bu simifa mensup olan-
lara verilmigtir. Son samanlarda, bu simflarin baska kelimelerle adlan-
dirilmas, Mirze || Mirze’'mn antroponim' olarak yerlesmesine yaramistir.
Boylece sahis adlarimin bagina getirilmigtir. Mesela : Mirzemmet < Mirze
Muhammet, Mirzeséyiin << Mirze Hiiseyin, Mirzeli << Mirze Ali, Mirzaga
< Mirze Aga,® Mirze Bala, Mirze Tag:, Mirze Veli gibi.

fran’dakinden farkl: anlamlarda olarak Mirze pek az olarak ad sonu-
na da eklenir; Mehmirze® gibi. Yalmz Ag¢das agzinda agamirze! gibi
yeni gelinlerin biiyiik kaymlarim cagirmak ve balamirze gibi gelinlerin
kiiciik kaymlarim cagirmak i¢in kullamlan sekillere de rastlanmaktadir ;
Balamirzeni adaplandirmap istiyirik ® ‘kigiik kaylm nisanlandirmak isti-

" yoruz’ gibi.

~ Orta Asya halklarinda, bilhassa Ozbeklerde Mirza boylu posluy,
endamli, giizel yapili kimselere verilen addir.® Bundan tireyen mirzoi
‘yiiksek 6kgeli deriden erkek terligi’ de kullamlmaktadir.

NEVVAP

“Arapca naib’in gogulu olmasina ragmen kelime uzun zaman fran
devlet idaresinde ‘naip’ manasinda kullanilmigtir. XVI—XVIIL. yuzylllax-
daki iran devlet muhaberatinda, bilhassa fermanlarda aleldde tebeanin
dogridan dogruya saha hitabi asalete'uygun sayimadigindan mutlaka
bir Sahinsah kullar’mn ilavesine ihtiya¢ vardi. Bu kabil miiracaatlar,
en yiiksek makam tarafindan olmasa bile, makam vekilleri veyahut pa-
disah naipleri tarafindan cevaplandirlmakta idi. Bundan dolay: da bu
sonuncu makam resmi muhaberatta nevvab-r frakan gibi, satafath bir

1 A, Caferoglu, Dogu illerimiz... 208, 5.
2 M. S. Sireliev, Bak: dialekti, Bakd 1957, 38.s.

3 M. S. Sireliev, Azerbhycan dilinin Mugan grapu, 215. s.
4 Azerbagcar Tiirk halk siveleri ligati, Baki 1930, I 56 s
5§ 4. e, 1, 89. s.

8 Orta Asya Etnografiya Dergisi, 1954, 245. s.
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unvan almigti! Sonralari devlet teskilatindaki degisiklikler yiiziindén
unvan da kiiciilerek sadece hanin bizzat kendisini yahut da naibini ifa-
de etmek iiziire nevoah seklini muhafaza etmigtir. Zamanla makamin
kaldirilmasiyle kelime mevcudiyetini antroponimi sahasinda muhafaza
etmis ve Azerbaycan antroponimisine de gecmistir. Fakat fazla ragbet
gérmeyerek ancak bir kag sahis adinda kullamlmistir. Meghur Azerbay-
can tezkirecilerinden ve Der ilm-i musiki “Vazuh-il erkam” miiellifi Mir
Muhsin bin Hact Seyyid Ahmed Karabagi'nin adi da olmugtur.?

Diger Iran devlet tegkilatlarina ait olup Azerbaycan antroponimi-
“sinde dagmik bir halde yerlesmis olanlar Serdar ve Mirab kelimeleridir.
Birincisi, tipki Esildar gibi erkek adi ve soy ad: seklinde kullamlmig-
tir.? Ikinci Mirab kelimesi ise, Iran Aydronymie’sinde bir memuriyet ve-
ya makam adi olmus ve buradan aynen Azerbaycan sahasina da gire-
rek son zamanlarda soy adi seklinde kullanilmistir.

1 i. P. Petrugevskiy, Persidskie ofitsial’nie dokument XV[I—na';. XIX. vo. (XVIL-
XIX, yiizyillar resmi fran vesikalar1): Problemr istognikovedeniya III, Moskva 1940, . 18.
s., 4. not. ‘ o o ' , :

2 M. R. Késemihalzade, Azerbagcan mausikisi ;. Azerbayecan Yurt Bilgisi I, say1 86,
1932, 258. 1. ) ) ' .

8 A. Caferoglu, Dogu illerimiz... 294. s.



